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 ESTADON WASHINGTON 
 DIPATTAMENTON SETBISION SALUT YAN SOSIAT SIHA 
 DIBISION SINUPOTTEN PATGON (DCS) 

  

Aplikasion para Setbision Supotten Fuetsan Taiasiste 
Enstraksion 

Gof taitai este na pappet. Kumple I Riferen Supotten Patgon, Diklarasion Apasen Supotte Siha, yan este na pappet.  
Entrega i kabales siha na pappet guatu gi Dibision Sinupotten Patgon (DCS) gi atdres ni' ma lista gi pahina kuattro (4). Fuera di i 
fitma-mu, emprenta i ineppe-mu siha gi kulot asut pat attelong ha' na tinta. 

Emfotmasion Put Guahu 
NA'AN (FINE'NANA, TALO', APUYIDU) 
      
 

NUMIRON TILIFON 
(         )       

NUMIRON SIGURIDAT SOSIAT 
      

ATDRES CHALAN SI'UDAT ESTADU YIP KOD 
                         
     Emfotmasion Put i Tai Kustodio na Saina 
NA'AN (FINE'NANA, TALO', APUYIDU) 
      

 Inapas Siha 

Hu komprende na sina i (DCS) ha na'hanaogue yu' inapas sinupotte sigun Trinansferen Apas Ilektranik (EFT) ni' u ma diposita 
tunas guatu gi akaon-hu cheking pat sinostieni(savngs). Hu aturisa i na u ma diposita direktamente guatu gi akaon-hu kumu hu 
kumple este na emfotmasion akaon bangko.  (Entrega diniroga na chek.) 
 
              
Na'an i Bangko I Numiron i Raoting Bangko 
 
                     Cheking           Sinostieni 
Numiron Akaon I Bangko 
Kumu ti un aturisa para u fandipositan direktamente, i (DCS) u imel hao ensegidas ni' esta gai bali na debet kard Bisa 
(Visa) ya i na'an-na debet kard (DCS). Kumu ha na'saonao yu' i (DCS) gi prugraman i debet kard (DCS), i (DCS) u diposita i 
inapas sinupotte guatu gi kard fuera di guatu gi akaon i bangko-ku.  Gi meggai-na biahi, i salappe' sinupotte gaige esta akaon i 
bangko-ku pat gi iyo-ku debet kard (DCS) gi entre tres dihas bisnes gi di inaplekao-na i (DCS) guatu gi kaosao-hu. Sina ma 
na'setbe i debet kard (DCS) gi maseha manu ma aksepta i Bisa pat gi Makinan Tella Atumatika (ATM.) Sina yu' manule' mas 
emfotmaion put inapas ilektraniks, pat osino tungo' mas put otro siha sinat na risiben inapas kumu bai agang 800-468-7422 pat 
onlain gi www.dshs.wa.gov/esa/division-child-support. 

Diklarasion 
Hu diklara yu' na: 
1. Ti manrisisibi yu' yan ti mamaisen yu' para setbesion fuetsan sinupotte gi otro na estadu pat aturidat. 
2. Ti hu gai kustodio yu' yan kokonne' i famagu'on ni' hu kena'fanggai sinupotte pat manhahami yan i famagu'on gi duranten i 

tiempo annai ma susedi i diben sinupotte. 
3. Ha petmisa yu' nu i gai ligat na kustodio para ma atende i famagu'on. 
4. Ti hu kechomma' i gai ligat na kustodio kumonne' siha i famagu'on. 
5. Ti manrisisibi yu' salappe' asisten pupbleko para i famagu'on. 
Hu diklara yu' sigun i lai put i ma muttan dinagi ni' i lai siha giya estadon Washington na magahet yan dinanche. 
FINITMA LUGAT NA FINITMA 

      
FECHA 
      

 Hu apreba na i inapas siha ni' ma na'hanao na lachi yan/pat mas di inapas siha:  Solo hu ekkes i "Ahe'" (No) gi kahon gi 
sampapa', yan i finitma-ku gi este na aplikasion u ha na'i i Dibision Sinupotten Patgon (DCS) petmisu para u sostieni dies (10) 
putsiento gi apas-hu sinupotten patgon yan todu i hagas dibi gi este na kaosa estaki todu siha i inapas ni' manlachi u ma kubre 
yan u ma risibi yan empas. 

         Ahe'.  Agang yu' put fabot antes di en aligao empenu para en kubre i inapas siha ni' ma na'hanao yan manlachi gi 
mamaila' siha inapas-hu sinupotte. 

I (DCS) u na'parehu ha' i setbesion fuetsas achokha' ti un ekkes i "Ahe'" na kahon.  Sina i (DCS) u ha na'setbe otro siha na 
manera para manrikohi inapas siha ni' manlachi, ni' sina saonao i sostienen salappe' yan otro siha na aksion siha ni' sinedi sigun 
i RCW 74.20A.270. 
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Malago' yu' ni' (DCS) para u na'gai setbesion inafuetsan patgon para guahu yan i famagu'on-hu. Malago' yu' ni' (DCS) para u 
aksepta yan u apreba todu i inapas-hu ni' sinupotten patgon siha (chek siha, odan salappe', trinansferen inapas ilektranik siha, 
yan mas) ni' ma rikohi para guahu. 

Kumu manrisisibi yu' pa'go inapas sinupotten patgon siha esgen estadu pat kotten traibol pat ahensian fuetsan sinupotten 
patgon traibol, malago' yu' na i kotte yan i ahensia u na'hanaogue siha i inapas-hu siha guatu gi (DCS). 

Hu taitai yan komprende i Emfotmasion Fuetsan Sinupotten Tai Asiste na pappet ni' hu risibi yan este na aplikasion. 

Hu komprende na: 

1. I (DCS) u ha mutta yu' trentai singko ($35) pesos kada sakkan kumu taya' na manrisibi yu' Timporariuon Asiste para 
Mannisisitan Familia Siha (TANF), Traibol (TANF), pat Ayudu Para Familia Siha ni manggai Famagu'on Dipendente 
(AFDC) para i famagu'on ni' manhahami gi gima'.  I (DCS) u sinostieni mutta (entre i Oktubre unu (1)st yan gi Septembre 
trenta (30)th) ni' ma rikohen sinupotten patgon gi despues i (DCS) ha apasi huyong i inapas sinupotten patgon siha guatu 
giya guahu gi kaosan gi sakkan fiskat fidirat.  Kumu gai kaosa yu' mas di unu, sina yu' ma mutta para kada kaosa nai ma 
dispatcha yu' kinentos singkuenta pesos ($550).  Kumu manrisibi yu' (TANF), Traibol (TANF). pat (AFDC) ginen otro 
na estadu, debidi bai na'hanaogue siha preba tatkumu estamento ginen i ahensian asisten pupbeko pat kopia ni' 
ma settefika na asiste ginen i rikot-hu, yan na'i guatu i (DCS).  Sina i (DCS) u fanmutta estaki hu na'guaha preba.  
Kumu gai minappot i familia-ku umapasi i muttan trentai singko pesos ($35), sina hu faisen i Komferensian Board 
(Conference Board) para na'mahnao. 

2. Kumu ha riferi i (DCS) i kaosao-hu guatu gi otro na estadu para inafuetsas, sina i otro na estadu u fanmutta para 
patikulat na setbisio siha. I otro na estadu sina u chinile' i inapas-na siha yan i patten-na ni' ma sostieni yan rikohi para i 
siupotten i patgon. 

3. I (DCS) u ha nisisita u na'tungo' i tai kustodio na saina i na'an-hu yan i na'an i famagu'on-hu. 

4. I (DCS) u ha na'i i numiru-hu numiron siguradat susiat. I (DCS) u na'setbe i numiru para uson fuetsa sinupotten patgon 
sigun ni' ma difina i Titulu (Title IV-D) gi Akton Siguridat Susiat (Social Security Act). 

5. Ti sina i (DCS) u chinile' i diben salappe' sinupotten patgon ni' ma ti ma sedi ni' linimit i stachot (statute of limitations). 

6. Ti sina i (DCS) u inetden i traib Indian, i gai bisnes na traib, pat i gai bisnes-Indian ni' manggaige gi sagan lugat-niha 
(reservation) para u sostieni sinupotten i patgon ginen i ma napas-na i tai kustodio na saina. Kumu i traib yan i (DCS) gai 
kontrata para u sedi, i (DCS) u faisen i traib para u inafuetsas i etden i sinupotten paton. 

7. I (DCS) u entrega i etden -hu sinupotten patgon guatu gi Rihestran Supotten Estadon Washington (WSSR). 

8. Kumu guaha otden-hu kotte ni' giinagao i tai kustodio na saina para u apasi u fanapasi sinupotten patgon sigun i esgen i 
(WSSR), sumaga ha' i kaosao-hu gi (WSSR) estaki guaha otden kotte ni' para u sinetta. 

9. I (DCS) u na'i i rinikohen salappe' sinupotten patgon gi kaosao-hu sigun i lai fidirat yan i lai estadu. I (DCS) u: 

a. Aplika i prisente na sinupotten patgon gi i mes gi annai ma risibi. 

b. Hanaogue yu' ni' prisente na sinupotten patgon. (Kumu i tai kustodio na saina guaha mas di unu na otden sinupotten 
patgon yan i kuleksion ti ha kubre todu i prisente siha na otden sinupotte, i (DCS) u ha dibidi i ayu na rihohen 
salappe' gi entre i dos na kaosa.) 

c. Sostieni trensatai singko persos ($35) na inapas (gi entre i Oktubre unu yan Septembre trenta, kumu ti hu risibi 
(iAFDC, TANF, pat Tribal TANF) na salappe' kumu guahu i gai kustodio para i minot di idat na famagu'on, despues 
gi i kinentos singkuenta pesos($550) na sinupotten patgon ni' ma na'i yu' gi i kaosa gi un anu. 

d. Aplika i kuleksion siha ni' inipos mas di un mes ni' i prisente na sinupotten patgon guatu gi hagas na diben salappe' 
sinupotten patgon (kumu guaha).  

e. Kumu manrisibi yu' (TANF pat AFDC gi maloffan, DCS u na'i i hagas na diben sinupotten patgon (fuera ki i inapas 
siha ginen i Setbison Rebinon Enternol (IRS)) sigun kumu ma: 

(1) Primet, para maseha hafa na diben sinupotte ni' taya' na ma asigna hao ni' estadu. 

(2) Sigundo, para maseha hafa na hagas diben sinupotte ni' ma asigna timporiu ni' estadu. 

(3) Tetset, gi maseha hafa na hagas dibi ni' ma didibi yu' para sinupotten medikon i famagu'on. 

(4) Mina'kuattro, para maseha hafa na diben sinupotte ma asigna petmanente guatu gi estadu ni' ha inasignan 
asistanten pupbleko. 

(5) Mina'singko, para maseha hafa na sinupotten mediku ni' ma asigna ni' estadu.  
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 10.  Rinikohen salappe' ni' ha risibi i (IRS) todu tiempo u inaplikao para i hagas dibi na sinupotte. Inapasiyi siha ginen i (IRS) u ma 
na'i gi taiguini putfin na manera: 
a. Primet, u ma asigna para petmanente i hagas diben salappe' sinupotte. 
b. Sigundo, u ma asigna para timporariu i hagas diben salappe' sinupotte. 
c. Tetset, u ma asigna para petmanente i hagas diben salappe' sinupotte. 
d. Mina'kuatro, para maseha hafa na sinupotte ni' taya' na ma asigna ni' estadu. 

11. I (WAC-388-14A-2037) u ineksplika i petmanente siha na hagas dibi. I (WAC 388-14A-2038) u ineksplika i timporariu siha na 
hagas dibi.  

 12. Debi di bai hu na'na'lo tatte i salappe' ni' ha na'i yu' i (DCS): 
       a. I (DCS) ha na'hanaogue yu' salappe' ya lachi. 
       b. Manrisibi yu' mas na salappe' ki ha didibi yu' i tai kustodio na saina (ya mafa'nan mas na inapasiyi). 

13. I (DCS) sina ha rikohi tatte i mas na inapasiyi yan/pat i inapas ni' lachi ni' ma go'te para i mamaila' siha na sinupotten patgon ni' 
hu risisbi, sin u ma nutisia yu'. Mafa'nana'an este ofset ("offset”) ya u sinedi sigun i (RCW 26.23.035(3).  Sina yu' mamaisen 
sigun gi tinige' gi pahina unu gi este na aplikasio na i (DCS) u ha agang yu' antes di manaligao yu' apas kinubre sigun ginen i 
ofset.  Sina i (DCS) u ha agang yu' gi ladespues para u inaligao petmisiu para i ofset pat u na'tungo' yu' sigun i tinige' na i 
(DCS) u planeha para u rikohi i salappe sigun i ma ofset solo man respuesta yu'.  Yanggen gai autidat i (DCS) para u kinubre 
tatte sigun i ma ofset, ni' u masusedi gi taiguini siha: 

 a. I (DCS) u sostieni dies putsiento (10%) para i mamaila' na salappe' sinupotte siha. 

 b. I (DCS) u sostieni siento putsient (100 %) para i mamaila' na salappe' sinupotte siha. 

14. Sina i (DCS) ha chule' otro siha aksion rikohi ni' sinedi ni' (RCW 74.20A.270) para u kinubre tatte ayu siha na salappe' yan/pat 
inapas ni' ma na'hanaogue hao yan manlachi.  Aplikao este achokha' pumara hao manrisibi salappe' sinupotte siha ni' esgen i 
(DCS).  I (DCS) u inayek este na manera, pues i (DCS) u emfotma yan nutisia hao. chooses this option, DCS will serve a notice 
on me.  Kumu taya' kumontesta pues siia i (DCS) u chine'gue ya u: 

 a. U na'hanaogue i che'cho'-hu pat otro na petsona pat otganisasion ni' sumostetieni i guinaha-hu siha Gine'ten Ingkom 
para Sinupotte. Este na otden / nutisia u inetden i che'cho'-hu pat otro na petsona pat otganisasion para u gine'ti i 
kinanteda na salappe' i inapas-mu ni' lachi yan/pat mas na ma apas-mu ni' ginanna-mu siha, ingkom, yan i guinaha-mu 
siha. 

        b. Faiol lin para i tano'-hu yan i guinaha-hu siha. 

        c.  Na'setbe i (DCS) na rinikohen salappe' ni' guaha para sigun este siha na Chapta (Chapters 26.09, 26.18, 26.23, and 74.20 
RCW). 

15. I (RCW 26.23.110) u sinedi i (DCS) para u rikohi i ti ma apasi tatte ginaston mediku siha (kondotu inapas-mu gi 
mediku(copayments), didaktabols, yan primiom siha sigun i (WAC 388-14A-1020) ni' masusedi ni' famagu'on ginen guahu ni' 
put hafa siha sinisedi.  Sina i (DCS) u ha cho'gue tatkumu: 

 a. Ha na'menos i dibi ni' ma didibi yu'. 
 b. U ha ribaha i prisente na sinupotte i ma didibi yu' ya ti u mas di singkueta putsiento (50%) para i kada mes gi un anu pat 

menos ni' ma didibi yu'. 
 c. U fanbaba nuebu na kaosa kontra guahu yan u na'setbe maseha hafa na maneran kuleksion ha na'sina i (DCS) fuera di u 

ma suspenden lisensia-ku. 

16. Kumu i etden sinupotte u inetden yu' na baihu na'guaha ensiurans mediku, sina i (DCS) u inafuetsas kumu manggagao i tai 
kustodio na saina na u ma na'guaha. I inafuetsas sina u ma na'guaha yan fanestablisa mismo salappe' kash para mediku gi 
kada mes, ni' ti u mas di bente singko putsiento (25%) ni' hafa gaige gi sinupotten i patgon na opbligasion ni' a'annok gi pappet 
siha gi otden-hu sinupotte. 

17. Ti ha riprisesenta yu' i (DCS) pat i otro na pattida para i etden-hu sinupotten patdon. Put para bai hu prutehi i enteres-hu, debi 
di bai hu saonao pumattesipa gi todu i hirengs pat i ma kotte siha para i etden-hu sinupotten patgon. Kumu ti pumattesipa yu' gi 
hireng, sina i Hues Lai Atminestratibu u dinisidi maseha hafa i ginagao-na i (DCS) pat para i otro na pattida ni' etden sinupotten 
patgon-hu sin u ma nutisia yu'. 

18. Sina i (DCS) u diposita i inapas-hu sinupotte direktamente guatu gi akaon i bangko-ku sigun Trinansferen ilektranik (EFT). 
Kumu ti hu aturisa na u ma diposita guatu direktamente, I (DCS) u ha ensegidas kattayi yu' kard debet Bisa (Visa debit 
card), ya i na'an-na debet kard DCS (DCS debit card). Kumu ha na saonao yu' i (DCS) gi este i (DCS debit card) na 
prugrama, I (DCS) u diposita siha i inapas-hu sinupotte guatu gi kard kini para guatu gi akaon i bangko-ku. Gi meggai-na biahi, i 
salappe' sinupotte gaige esta gi akaon i bangko-ku pat gi iyo-ku debet kard (DCS) gi entre tres dihas bisnes gi despues di 
inaplekao-na i (DCS) guatu gi kaosao. Sina ma na'setbe i debet kard (DCS) gi maseha manu ma aksepta i Bisa pat gi Makinan 
Tella Atumatika (ATM.) Sina yu' manule' mas emfotmaion put inapas ilektraniks, pat osino tungo' mas put otro siha sinat na 
risiben inapas kumu bai agang 800-468-7422 pat onlain gi www.dshs.wa.gov/esa/division-child-support. 

19. Sina i (DCS) u hanaogue yu' tinige' nutisia siha sigun firs klas mel (first class mail). Sina i (DCS) u hanaogue yu' guatu gi 
utemmo na atdres ni' ma tungo' ya ma lista. 
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Konfotme yu' na: 
1. Bai hu na'hanaogue i (DCS) todu i ma apas-hu sinupotte ni' hu risibi ginen maseha hayi fuera di i (DCS). Debi di bai hu 

na'hanaogue i (DCS) i ma apas-hu siiha gi entre ocho dihas. 
2. Bai hu na'tungo' ensegidas i (DCS) kumu manrisibi i famagu'on-hu este siha ni' ma apas-na gine i tai kustodio na saina. I tai 

kustodio na saina sina ha risibi kreditu ginen i inapas-na sinupotte na benefisio ni' ma risibi para i famagu'on-mu. Sina ma 
faisen hao para un konfitma put este siha na inapas. Kumu annok na ma na'i kreditu i tai kustodio na saina ni' inpasa-na 
mas, sina u ma otden hao para un apasi tatte ayu na kinantedan nsalappe'. Gi hinerat, i gai kustodio na saian debi di u 
fanaplika para ayu siha na benifisio. 
a. I benifisio ni' inapasen i Dipattamenton Humotnat yan Endastri pat benifision kopensasion humotnat inapas ni' ma ensiur 

na maisa gi despues di diha unu(1) gi Huliu, mit nuebi sientos nubenta (1990). 
b. I benifision dipendensian inutet pat benefision ritirao ginen i Atmenestrasion Siguridat Susiat inapasi gi despues di  

Huliu unu(1), 1990. 
c. Apoinmen benifisio ginen i Dipattamento Biteranu gi pat gi despues di Huliu 24, 2015. 

3. Bai hu sangani yan na'tungo' i (DCS) kumu hu faisen otro na petson pat ahensia para u rikohi i salappe' sinupotten i patgon 
para guahu. 

4. Bai hu na'tungo' i (DCS) kumu ma tulaika i atdres-hu pat i atdres i famagu'on-hu. 
5. Bai hu na'hanaogu i (DCS) kopia siha ni' etden sinuptte ni' ha tulaika i etden ginagao-na i sinupotte pat hayi gai kustodio na 

famagu'on gi kaosao-hu. 

 

Kumu guaha kuestion-mu, agang i: 
DIBISION SINUPOTTEN PATGON (DCS) 
PO BOX 11520 
TACOMA WA 98411-5520 

Gi entre   Inagang lugat   

Gi hiyong   Inagang lugat   
I (TTY/TDD) na setbisio siha para i manchathungok pat i manchatkuentos. 
 Bisita i huepsait-mami gi: www.dshs.wa.gov/esa/division-child-support 

Taya' taotao u ma chanda sa' put rasa, kulot, urihinat nasioat, klasi, rilihon, lahi pat palao'an, idat, pat kumu inutet u fanma 
deskrimina kumu para u ma empleha, setbe, pat maseha hafa na aktibedat siha na prugrama. Gaige este na pappet gi otro siha 
na manera kumu manggagao hao. 

 
 


